MICRO TAP GUIDE

Top-Quality Machinist Tool For Precision Work

Applies just enough pressure on the tap for precise centering and perfectly
square threads. Just install in your lathe tailstock, drill press, or mill spindle,
and align the point of the tap guide with the small hole at the end of the tap
wrench. Adjust the tailstock or travel to remove all free-play between guide,
tap wrench with installed tap, and pre-drilled hole. As you cut the threads by
hand, the tap guide’s internal spring keeps steady pressure on the tap to
prevent misalignment or jumping the threads. Fully adjustable spring tension
allows fine-tuning the amount of pressure on the tap. Knurled bottleneck
provides a non-slip grasp. Reversible guide tip fits male or female tap wrench
hole.

Attributes

Name: MICRO TAP GUIDE
Manufacturer: FISHER MACHINE SHOP
Product no.: 100004428

Mfr. No.: 20MTG

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 33mm

¢ Shipping length: 97mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den MICRO TAP GUIDE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MICRO TAP GUIDE von Fisher Machine Shop. Dieser Leitfaden bietet
Ihnen wichtige Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.
Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um madgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion verwenden Sie das Produkt nicht und kontaktieren Sie
den Hersteller.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Achten Sie darauf, dass der Gewindebohrer korrekt im Fihrer installiert ist, um ein Verrutschen zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass der Tailstock oder die Bohrmaschine stabil und sicher ist, bevor Sie mit dem
Schneiden beginnen.

Vermeiden Sie es, den Gewindebohrer mit bermaRigem Druck zu verwenden, um ein Brechen des
Werkzeugs zu verhindern.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des MICRO TAP GUIDE:

o Setzen Sie den MICRO TAP GUIDE in den Tailstock Ihrer Drehmaschine, Bohrmaschine oder
Frasspindel ein.

o Richten Sie die Spitze des Gewindebohrerfiihrers mit dem kleinen Loch am Ende des
Gewindeschneiders aus.

o Passen Sie den Tailstock oder die Bewegung an, um das gesamte Spiel zwischen Fuhrer,
Gewindeschneider und vorgebohrtem Loch zu entfernen.

Verwendung des Produkts:

o Beginnen Sie mit dem Schneiden der Gewinde, wahrend die interne Feder des
Gewindebohrerflihrers konstanten Druck auf den Gewindebohrer austibt.

o Achten Sie darauf, dass die Gewinde gleichmaRBig und ohne Fehlstellungen geschnitten werden.

o Justieren Sie die Federkraft nach Bedarf, um den Druck auf den Gewindebohrer zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Materialien.
Trennen Sie alle nicht mehr bendétigten Teile und recyceln Sie diese, wo maglich.
Informieren Sie sich Uber die Entsorgungsmadglichkeiten in lhrer Gemeinde.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen oder zur Verwendung des MICRO TAP GUIDE
kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for MICRO TAP GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the MICRO TAP GUIDE. This guide provides essential safety information and instructions
to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before using the MICRO
TAP GUIDE to avoid any risks associated with its use.

General Safety Guidelines

¢ Always use the MICRO TAP GUIDE in accordance with the instructions provided in this manual.

¢ Ensure that the work area is clean and free from obstructions before starting any work.

¢ Keep the MICRO TAP GUIDE out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the tool before use for any damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
operating the tool.

¢ Do not use the tool for purposes other than those specified in this manual.

¢ If you experience any discomfort or unusual conditions while using the tool, stop immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the tap is properly secured in the tap wrench before using the MICRO TAP GUIDE.
Adjust the tailstock or travel to remove any freeplay between the guide, tap wrench, and predrilled hole
to prevent misalignment.

Use the tool only on materials for which it is designed. Do not exceed the recommended specifications.
Avoid applying excessive force when cutting threads. Allow the internal spring of the tap guide to provide
the necessary pressure.

Never attempt to modify or alter the MICRO TAP GUIDE in any way.

Ensure that your hands and clothing are clear of the work area while operating the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Install the MICRO TAP GUIDE in the tailstock of your lathe, drill press, or mill spindle.

o Align the point of the tap guide with the small hole at the end of the tap wrench.

o Adjust the tailstock or travel to eliminate any freeplay between the guide, tap wrench, and
predrilled hole.

2. Usage:

o With the tap guide properly installed, begin cutting threads by hand.

o The internal spring will maintain steady pressure on the tap throughout the process.

o If you notice any misalignment, stop and readjust the setup before continuing.

o Once the threading is complete, carefully remove the tap and the tap guide from the workpiece.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MICRO TAP GUIDE in accordance with local regulations regarding metal waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, utilize designated recycling facilities if
available.

e Ensure that all components are disposed of properly to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the MICRO TAP GUIDE, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the MICRO TAP
GUIDE. Always prioritize safety and proper usage to enjoy the full benefits of this tool.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MICRO TAP GUIDE

Introduccidn
Gracias por elegir el MICRO TAP GUIDE de Fisher Machine Shop. Este producto estéa disefiado para facilitar el

centrado preciso y la creacién de roscas cuadradas. Para garantizar un uso seguro y eficiente, es importante
sequir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Usa equipo de proteccidn personal, como gafas de seguridad y guantes, durante la operacién.
No utilices el producto si esta dafiado o si partes estan faltando.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de que el MICRO TAP GUIDE esté correctamente instalado en el husillo del tailstock antes de
usarlo.

No apligues una presién excesiva al utilizar el tap6n para evitar desalineaciones o dafios.

Ajusta la tension del resorte seglin sea necesario para mantener un control adecuado sobre el tapén.
Utiliza el producto solo para su propdsito previsto: la creacidn de roscas en agujeros de llaves de tapén.
No uses el producto en condiciones himedas o mojadas para evitar riesgos eléctricos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Instala el MICRO TAP GUIDE en el husillo del tailstock de tu torno, prensa de taladrar o fresadora.
o Alinea la punta de la guia de tapdn con el pequefio agujero al final de la llave de tapén.
o Ajusta el tailstock o el desplazamiento para eliminar todo el juego entre la guia y la llave de tapén.

2. Uso:

o Mientras cortas las roscas a mano, asegurate de que el resorte interno de la guia de tapén
mantiene presién constante sobre el tapdn.

o Ajusta la tensién del resorte segln sea necesario para afinar la cantidad de presidn sobre el tapén.

o Mantén un agarre firme en el cuello estriado para evitar que el producto se deslice durante su uso.

Instrucciones de Eliminacion
Al final de la vida util del MICRO TAP GUIDE, asegurate de desecharlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y otros materiales.
¢ Si es posible, recicla el producto en lugar de desecharlo en la basura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, por favor consulta los recursos disponibles
en el sitio web del fabricante o contacta con el punto de contacto de la UE para productos.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de un uso seguro y
eficiente del MICRO TAP GUIDE.



MICRO TAP GUIDE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MICRO TAP GUIDE od FISHER MACHINE SHOP. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem urzadzenia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem, aby upewnid sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze prowadnica gwintéw jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub zuzycie.

Podczas gwintowania upewnij sie, ze wewnetrzna sprezyna prowadnicy jest w dobrym stanie, aby unikng¢
przesuniecia lub przeskakiwania gwintéw.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas regulacji napiecia sprezyny.

Zachowaj ostroznos¢ przy pracy w poblizu innych 0séb, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Zainstaluj MICRO TAP GUIDE w podporze tokarki, wiertarce lub wrzecionie frezarki.
o Wyréwnaj punkt prowadnicy gwintéw z matym otworem na koncu klucza do gwintéw.
o Dostosuj podpore lub ruch, aby usung¢ wszelkie luz miedzy prowadnicg a kluczem do gwintéw.

2. Uzytkowanie

o Podczas recznego gwintowania, upewnij sie, ze wewnetrzna sprezyna prowadnicy utrzymuje staty
nacisk na gwint.

Dostosuj napiecie sprezyny w celu precyzyjnego dostosowania sity nacisku na gwint.

Uzyj zgrubionej szyjki, aby zapewni¢ pewny chwyt podczas pracy.

Odwracalna kohcéwka prowadnicy umozliwia uzycie w otworze klucza do gwintéw meskiego lub
zenskiego.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

* Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli obowigzujg specjalne zasady dotyczace recyklingu
metali.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktu;j sie z lokalnym punktem
zbiérki odpaddw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym



przedstawicielem FISHER MACHINE SHOP.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MICRO TAP GUIDE.



Sakerhetsinstruktioner for MICRO TAP GUIDE

Introduktion

Tack for att du valt MICRO TAP GUIDE fran Fisher Machine Shop. Denna guide ger viktig information om saker
anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Vanligen las igenom dessa instruktioner noggrant
for att sakerstalla sakerhet och effektivitet vid anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den inte ar skadad.
Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid anvandning av produkten for att skydda 6gon och
hander.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Justera alltid tappguiden korrekt for att forhindra feljustering och skador.

Anvand inte produkten om du ar trétt eller distraherad.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata milj6er.

Kontrollera att det inte finns nagra l6sa delar innan du bérjar anvanda produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av tappguiden:

o Installera tappguiden i din svarvsvansstock, bankborrmaskin eller frasspindel.

o Justera spetsen pa tappguiden med det lilla halet i slutet av tappnyckeln.

o Justera svansstocken eller forflyttningen for att ta bort allt spel mellan guiden, tappnyckeln med
installerad tapp och det férborrade halet.

2. Anvandning av tappguiden:

o Nar du skar gangorna for hand, se till att tappguidens inre fjader haller ett stadigt tryck pa tappen
for att férhindra feljustering.

o Justera det justerbara fjadertrycket for att finjustera mangden tryck pa tappen.

o Anvand den rafflade flaskhalsen for ett halkfritt grepp.

3. Vandbar guidspets:

o Observera att den vandbara guidspetsen passar bade manligt och kvinnligt tappnyckelhal.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kasta inte produkten i hushallssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt atervinning eller
bortskaffande av metallprodukter.

e Se till att alla delar av produkten ar avldgsnade och hanterade pa ett sakert satt.



Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare information eller fragor angaende sakerhet, anvandning eller installation av MICRO TAP GUIDE,
vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och
inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: MICRO
TAP GUIDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MICRO TAP GUIDE od spolec¢nosti Fisher Machine Shop. Tento produkt je navrzen
tak, aby usnadnil presné centrovani a rezani zavitd. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a bezpecnost ostatnich,
prosim, peclivé si preCtéte tento navod a dodrzujte vsechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému ucelu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k produktu.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pom{cky (napf. ochranné bryle, rukavice).
V pripadé poskozeni produktu se zdrzte jeho pouzivani a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zavitnik spravné nainstalovan a upevnén.

Nastavte zadni suport nebo posuv tak, aby se minimalizoval volny pohyb.

PFi ru¢nim rfezani zavitl dbejte na to, aby byla vnitfni pruzina voditka zavitniku funkéni.
¢ Nepouzivejte produkt, pokud se zda byt poskozeny nebo nekompletni.

e Pri praci s tézkymi materialy dodrzujte zasady ergonomie, abyste predesli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Nainstalujte MICRO TAP GUIDE do zadniho suportu soustruhu, vrta¢ky nebo vietena frézky.
o Zarovnejte bod voditka zavitniku s malym otvorem na konci kli¢e na zavitniky.
o Ujistéte se, Ze je zafizeni pevné uchyceno a stabilni.

2. Pouziti:

o Nastavte zadni suport nebo posuv tak, aby se odstranil veskery volny pohyb mezi voditkem a
klicem na zavitniky.

o Pi fezani zavitQ udrzujte staly tlak na zavitnik pomoci vnitrni pruziny voditka.

o Pokud je to nutné, pouzijte nastavitelnou napinaci pruzinu k jemnému doladéni tlaku na zavitnik.

o Po dokonceni prace produkt dlikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a normy pro odpadové hospodarstvi.

» Pokud je produkt poskozeny, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje riziko pro ostatni.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpelnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. VSechna bezpecnostni sdéleni a pokyny jsou k dispozici na oficialnich webovych



strankach vyrobce.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost pfi pouzivani MICRO TAP GUIDE. Vase bezpeclnost je nasi prioritou.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	pl_PL
	sv_SE
	cs_CZ

